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[de] Produktdaten zum Energieverbrauch [ tfida obsluzné regulacni jednotky

Die angegebenen Produktdaten entsprechen den Anforderungen der EU-Verord- 1) klasifikace podle nafizeni EU ¢. 811/2013 o oznacovani soustav

nung Nr. 811/2013 zur Ergénzung der ErP-Richtlinie 2010/30/EU. Die Klasse des 2) prinos k sezonni energetické Ucinnosti vytapéniv %

Temperaturreglers wird fiir die Berechnung der Raumheizungs-Energieeffizienz ei-
%Verbundanlage benétigt und hierzu in das Systemdatenblatt ibernommen.
< AuBentemperaturgefiihrt, modulierend [ON/OFF]
Raumtemperaturgefiihrt, modulierend [ON/OFF]
{yﬂﬁc & @ AuBentemperaturgefiihrt mit Einfluss der Raumtemperatur,
modulierend [ON/OFF]
5 Raumtemperatur-Regelsystem mit > 3 Temperaturfiihlern (Zonenre-
’j gelung), modulierend
Lieferzustand
einstellbar
nicht méglich
AuBentemperaturfiihler
Klasse der Bedieneinheit
Einstufung gemaB EU-Verordnung Nr. 811/2013 zur Kennzeichnung
von Verbundanlagen
2) Beitrag zur jahreszeitbedingten Raumheizungs-Energieeffizienz in %

[bg] NpoaykToBM AaHHK 32 pa3xoaa Ha eHeprua
TMocoueHuTe AaHHH 3 NPOMYKTUTE CHOTBETCTBAT HA M3MCKBaHHATA Ha EC-
Pernament N0 811/2013 kbM Iupektusa 2010/30/EC 3a uanckeanms 3a
eKO[ZLM3al:1H Ha NPOAYKTH, CBbP3aHH C eHepFOﬂOTpeﬁﬂeHMeTO. KnacbT Ha
TepMOoynpaBeHHeTo e HeobXoAMM 3a M3UMCNIABAHE Ha eHeprHitHaTa edheKTUBHOCT
Ha KOMMNEKTHaTa UHCTaNaLKA C OTOMNUTENEH TOMNOUTOUHMK 1 N0 Tasu NPUUMHA €
BK/IOUYEH B CﬂeLlMd]MKaL[MﬂTa Ha cucTemara.
5% TepmoynpaBneHHe, BOAEHO NO BbHILHA TEMMepaTypa, MoaynupaLLo
[ON/OFF]
CraitHo Tepmoynpaenexue, mogynupatlo [ON/OFF]
S & @ TepmoynpaBneHKe, BOAEHO MO BbHILHA TeMMepaTypa ¢ BNMAHUE Ha
CTaiHara TeMnepartypa, mopynupatio [ON/OFF]
Perynupalua cvctema 3a Temneparypara B IOMeLLHHeTO C
> 3 TeMnepaTypHy fatunka (3oHanHo perynupaxe), Mogynupatua ced
° CbCTOAHKE NPH fOCTaBKaA
o Hactpoliaemo
- He e BbamMoXHO
r [laTunk BbHILKa TeMnepaTypa
C
1)

eoyioe

Knac Ha ynpasnenueto
Knacudukaums B cbotsetcTaue ¢ EC-Pernament 811/2013 3a
obo3HauaBaHe Ha KOMMNEKTU MHCTaNALUK

2) [prHOC Ha TepmMoperynatopa KbM Ce30HHaTa eHepruiHa
€(heKTMBHOCT Ha OTOMNUTENHHA TOMNIOU3TOUHHK B %

[cs] Udaje o vyrobku s ohledem na spotiebu energie
Uvedené informace o vyrobku vyhovuji pozadavkim nafizeni EU ¢. 811/2013,
kterymi se doplfiuje smérnice ErP 2010/30/EU. Trida regulatoru teploty je
zapotiebi pro vypocet energetické icinnosti vytapéni soupravy a k tomuto tcelu je
pak uvedena v informacnim listu o systému.
o podle venkovni teploty, modulovany provoz [ON/OFF]

podle teploty prostoru, modulovany provoz [ON/OFF]
ﬁ & @ podle venkovni teploty s korekei podle teploty prostoru, modulovany
provoz [ON/OFF]
Systém regulace teploty prostoru s > 3 ¢idly teploty (zonova regulace),

Bl
’j modulovany zptisob
° stav v okamziku dodani
Qo nastavitelné
- neni mozné
C ¢idlo venkovni teploty

[da] Produktoplysninger om energiforbrug

De anfarte produktdata er i overensstemmelse med EU-forordningennr.811/2013
for opfyldelse af ErP-retningslinierne i 2010/30/EU. Klassen af temperaturregula-
tor er ngdvendigt for at beregne rumopvarmnings energi effektivitet pa den integre-
ret systemlgsning, og er af denne grund inkorporeres i systemdatablad.

o Udetemperaturstyret, modulerende [ON/OFF]
Rumtemperaturstyret, modulerende [ON/OFF]
40#& @ Udetemperaturstyret og pavirket af rumtemperaturen, modulerende
[ON/OFF]
5 Rumtemperatur-reguleringssystem med > 3 temperaturfglere (zone-
j’] regulering), modulerende
° Leveringstilstand
o indstillelig
- Ikke mulig
M Udefaler
C Betjeningsenhedens klasse
1) Klassifikation i henhold til EU forordning nr. 811/2013 for meerkning
af kompositanleg
2) Bidrag til arsvirkningsgraden ved rumopvarmning i %
[el] MAnpopopieg mpoidvTo yia katavaAwen evépyetag
OLavagepopeves MANPOPOPIES MPOIOVTOG AVTIGTOOUV OTIC AMALTACELS TOU
KavoviopoU Tng EE ap. 811/2013 ou cupmAnpwvet v Odnyia Te Eupwnaikig
"Evwon yia Ta nipoiovra ou ouv6éovTat pe Ty katavalwon evépyetag (ErP) 2010/
30/EE. H katnyopia Tou eAeykTr Beppokpaciag xpetdlerat yia Tov unoAoyopod
EVEPYELAKNG anoboang BEppavong Xeou EVOC CUYKPOTAATOC KAl yia TO GKOTIO auTd
Kataypagetal o1o SeATio mpoidVTOG TOU CUGTAKATOG.
G pe Paon v ekweptkn Beppokpaoia, Tpomorowaiun [ON/OFF]
pe Baon T Beppokpacia xwpou, Tponomotoun [ON/OFF]
%%g & @ pe Baon v e€wTepikn Beppokpacia kat e enibpaon Tne Beppokpaciag
Xwpou, Tpomorototun [ON/OFF]
ﬂﬂ Y0otnpa pUButong Beppokpaciac xwpou pe > 3 aobnTipeg
. Beppokpaaiag (pUBuN Lwvav), avaoykd
° Karaoraon napadoong
o pe duvatotTa pubpiong
- N EQIKTO
D AwoBnmpag eEwTepkng Beppokpaaiag
Cc KaTnyopia povadag xetpiopol
1) KaTnyoptoroinon Bacet g O8nyiag Tne Eupwnaikng Evwong ap. 811/
2013 yia TV EMOMUAVoN CUYKPOTNHATWV
2) Ent 7o ekatd (%) mocoaTd Tng evepyeLakig anddoong oTnv enoxlakn
6éppavon
[en] Product data for energy consumption
The specified product data correspond to the requirements of the EU Regulation No.
811/2013 which supplements ErP Directive 2010/30/EU. The class of the
temperature controller is required to calculate the room heating energy efficiency of
anintegrated system and is for this reason incorporated into the system data sheet.

< Weather-compensated, modulating [ON/OFF]
Room temperature-dependent, modulating [ON/OFF]

g‘% & @ Outdoor temperature-dependent with influence of room temperature,
! modulating [ON/OFF]

55 Room temperature control system with > 3 temperature sensors (zone
j’j control), modulating
° Delivered condition
o adjustable
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- Not possible

r Outside sensor

C Class of operator control unit

1) Classification in accordance with EU Regulation No. 811/2013 for
labelling of integrated systems

2) Contribution to seasonal energy efficiency for central heating in %

[es] Datos de producto sobre consumo energético

Los datos indicados del producto corresponden a los requisitos de la directiva de
UE n.2811/2013 como ampliacion de la directiva 2010/30/UE. La clase del regu-
lador de temperatura se necesita para el calculo de la eficiencia de energia para la
calefaccion de los locales de un sistema compuesto y se laasignd paraello en la hoja
de datos del sistema.

G~ Ejecutada para la temperatura exterior, modulante [ON/OFF]
Ejecutada para la temperatura ambiente, modulante [ON/OFF]

<$‘ & @ Ejecutada para la temperatura exterior con influencia en la tempera-

tura ambiente, modulante [ON/OFF]

Sistema de regulacion de temperatura ambiente con > 3 sensores de

temperatura (control de zonas), modulanted

Estado de entrega

regulable

No es posible

Sonda de temperatura exterior

Clase de unidad de mando

Clasificacion segun directiva UE n°811/2013 para laidentificacion de

sistemas compuestos

2) Contribucion para la eficiencia energética de calentamiento de la
estancia en relacion con la estacion del afio en %

[et] Toote energiatarbe andmed

Esitatud toote andmed vastavad ErP-direktiivi 2010/30 taiendava EL-i maaruse nr

811/2013 nduetele. Temperatuuriregulaatori energiaklass on vajalik komplekti

ruumikiitte energiatohususe arvestamiseks, seetottu voetakse see iile siisteemi

andmelehele.

> Valistemperatuuripdhine, sujuvreguleeritav [ON/OFF]
Ruumitemperatuuripdhine, sujuvreguleeritav [ON/OFF]

4\*# & @ Valistemperatuuripohine, ruumitemperatuuri méjuga,

! sujuvreguleeritav [ON/OFF]

eoi0e

E |'Reuumite_mperatuuﬁjuhtsi.‘lstegm > 3 temperatuurianduriga (tsoonide
guleerimine), sujuvreguleeriv

° Tarneseisund

o reguleeritav

- eiole vimalik
Valistemperatuuri andur

C Juhtpuldi ndueteklass

1) Klassifikatsioon vastavalt EL-i maarusele nr 811/2013 komplektide
energiamargiste kohta

2) Panus sesoonse ruumikiitte energiatohususesse (%)

[fI] Productgegevens voor energieverbruik

De gespecificeerde productgegevens voldoen aan de eisen van de EU-verordening
nr.811/2013 als aanvulling op de ErP-richtlijn 2010/30/EU. De klasse van de tem-
peratuurregelaar is voor de berekening van de energie-efficiéntie voor ruimtever-
warming in een pakket nodig en daarvoor in het systeemspecificatieblad

pgenomen.

5% Weersafhankelijk geregeld, modulerend [ON/OFF]
Kamertemperatuurgestuurd, modulerend [ON/OFF]

g’,uﬁ‘ & @ Weersafhankelijk geregeld met invloed van de kamertemperatuur, mo-

dulerend [ON/OFF]

Kamertemperatuurregelsysteem met > 3 temperatuursensoren (zone-

regeling), modulerend

Uitleveringstoestand

Instelbaar

Niet mogelijk

Buitentemperatuursensor

Klasse van de bedieningseenheid

Indeling conform EU-verordening nummer 811/2013 voor etikette-

ring van pakketten

2) Bijdrage aan de seizoensgebonden energie-efficiéntie voor ruimtever-
warmingin %

go—i0e

[fr] Données de p! ala ion énergétique

Les données de produits indiquées satisfont les exigences de la réglementation UE
n°811/2013 en complément de la directive ErP 2010/30/UE. La classe du ther-
mostat est nécessaire pour le calcul de I'efficacité énergétique pour le chauffage des
locaux d'une installation mixte et figure dans la fiche de données du systéme.

~ En fonction de la température extérieure, modulant [ON/OFF]
En fonction de la température ambiante, modulant [ON/OFF]
2% &4f) Enfonction delatempérature extérieure avec influence dela tempéra-
! ture ambiante, modulant [ON/OFF]
ﬂﬂ Systéme de régulation de la température ambiante avec > 3 sondes de
. température (régulation de zone), modulant

. Etat de la livraison
o réglable
- impossible

Sonde de température extérieure

C Classe du module de commande

1) Classification conformément au réglement UE n° 811/2013 sur I'éti-
quetage des produits combinés

2) Contribution en % a I'efficacité énergétique saisonniére pour le chauf-

fage des locaux
[hr] Podaci proizvoda o potrosnji energije
Navedeni podaci o proizvodu odgovaraju zahtjevima Uredbe EU br. 811/2013 kao
nadopuna smjernice za proizvode povezane s energijom 2010/30/EU. Kategorija
regulatora temperature potrebna je za izraun ucinkovitosti grijanja prostora u
paketnoj isporuci s uredajem i zato se upisuje na list s podacima o sustavu.
i Voden vanjskom temperaturom, modulirajuci [ON/OFF]

Voden temperaturom prostorije, modulirajuci [ON/OFF]
q’“ﬁ & @ Voden vanjskom temperaturom s utjecajem temperature prostorije,
" modulirajuci [ON/OFF]

5 Regulacijski sustav sobne temperature s > 3 temperaturna osjetnika

j’j (regulacija zone), modulirajuce

o Stanje isporuke

o Podesivo

- Nije moguce

D Osjetnik vanjske temperature

Cc Razred upravljacke jedinice

1) Klasifikacija prema Uredbi EU br. 811/2013 0 oznaCavanju paketa s
uredajem

2) Doprinos ucinkovitosti grijanja prostora u % po sezionali

[hu] Energiafogy. a koz6 termékadatok

Amegadott termékadatok megfelelnek a 2010/30/EU sz. ErP-irdnyelvet kiegészitd,
811/2013 sz. EU-rendeletek kovetelményeinek. A hémérséklet-szabalyozd
osztalyara egy kapcsolodd rendszer energiahatékonysaganak kiszamitasahoz van
sziikség és atvételre keriil a rendszer-adatlapba.
< Kiils6 hémérséklettdl fiiggs, modulacios [ON/OFF]
Helyiség-homérsékletétdl fiiggd, modulacids [ON/OFF]
4\*# & @ Kiils6 hdmérséklettdl fiiggt a helyiség-hémérséklet befolyasaval,
! modulcios [ON/OFF]
ﬂﬂ Helyiség hémérséklet szabalyozd rendszer > 3 vagy annal tébb
. hémérséklet érzékelGvel (zonaszabalyozas), modulald
° Szallitasi allapot
Qo Beallithato
- Nem lehetséges
Kiils6 hémérséklet érzékeld

C A szabalyoz6 osztalya

1) Besorolasa811/2013 sz. EU-rendelet szerint kapcsol6dé rendszerek
jeloléséhez

2) A szezondlis helyiségflitési energiahatékonysaghoz valé hozzajarulas
%-ban

[it] Dati di prodotto per il consumo energetico

| dati di prodotto indicati soddisfanoirequisiti del regolamento UE n. 811/2013 che
integra la direttiva ErP 2010/30/UE. La classe della termoregolazione & necessaria
peril calcolo dell'efficienza energetica per il riscaldamento di un insieme di apparec-
chi e viene pertanto indicata nella scheda tecnica del sistema.

G~ Termoregolazione con sonda temperatura esterna, modulante [ON/
OFF]

@ Termoregolazione con sonda temperatura ambiente, modulante [ON/
OFF]

g’,uﬁ‘ & @ Centralina climatica, con influsso della temperatura ambiente, modu-
lante [ON/OFF]

=] Sistema di termoregolazione della temperatura del locale con un nu-
B mero di sonde di temperatura (termoregolazione a zone) > di 3, modu-
lante
() Impostazione di fabbrica
o impostabile
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- non possibile

E Sonda della temperatura esterna

C Classe della termoregolazione

1) Classificazione secondo regolamento UE n. 811/2013 sull'etichetta-

turaindicante il consumo di energia degli insiemi di apparecchi per il
riscaldamento d'ambiente

2) Contributo all'efficienza energetica stagionale del riscaldamento
d'ambiente in %

[It] Gaminio parametrai apie suvartojama energijos kiekj

Sie gaminio parametrai atitinka ES reglamento Nr. 811/2013, kuriuo papildoma

ErP direktyva 2010/30/ES, reikalavimus. Temperataros reguliatoriaus klasé

reikalinga komplekty energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumui

apskaiciuoti ir j sistemos parametry lentele jradyti.

o Reguliuojamas pagal lauko temperatira, moduliuojantis [ON/OFF]
Reguliuojamas pagal patalpos temperatara, moduliuojantis [ON/OFF]

(m’g & @ Reguliuojamas pagal lauko temperatira su jtaka patalpos
temperatrai, moduliuojantis [ON/OFF]

57 Patalpos temperatiros reguliavimo sistema su > 3 temperatiros

’j jutikliais (zony reguliavimas), moduliuojanti

Pristatymo buklé

galima nustatyti

negalima

Lauko temperatiiros jutiklis

Valdymo bloko klasé

Klasifikacija pagal ES reglamenta Nr. 811/2013 dél komplekty

zenklinimo

2) Sandas sezoniniam energijos patalpoms $ildyti vartojimo
efektyvumui, %

[Iv] lerices dati attieciba uz energijas patérinu

Noraditie dati atbilst prasibam, kas noteiktas ES regula Nr. 811/2013, ar ko

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES. Temperatiras

regulatora klase ir nepiecieSama saistito iekartu telpu apsildes sezonas

energoefektivitates aprékinasanai, un tade| tiek ieklauta sistémas datu lapa.

G~ Ara temperatiras vadita reguléSana, moduléjosa [ON/OFF]
Telpas temperatras vadita regulé3ana, moduléjoSa [ON/OFF |

%ff & @ Ara temperatiras vadita regulésana ar telpas temperataras ietekmi,

moduléjosa [ON/OFF]

Telpas temperatiras regulé$anas sistéma ar > 3 temperatiras

sensoriem (zonu regulésana), moduléjosa

piegades stavoklis

reguléjama

nav iespéjama

Ara temperatiiras sensors

Vadibas bloka klase

Klasifikacija saskana ar ES regulu Nr. 811/2013 par nepiecieSama

saistito iekartu markéSanu

2) Devums telpu apsildes sezonas energoefektivitaté%

[nl] Productgegevens voor energieverbruik

De gespecificeerde productgegevens voldoen aan de eisen van de EU-verordening

nr.811/2013 als aanvulling op de ErP-richtlijn 2010/30/EU. De klasse van de tem-

peratuurregelaar is voor de berekening van de energie-efficiéntie van de kamerver-

warming in een combi-installatie nodig en daarvoor in het systeemspecificatieblad

eoi0e

:n’—]IO.

pgenomen.

%\g% Weersafhankelijk geregeld, modulerend [ON/OFF]
Ruimtetemperatuurgestuurd, modulerend [ON/OFF]

<$‘ & @ Weersafhankelijk geregeld met invioed van de kamertemperatuur, mo-
dulerend [ON/OFF]

a5 Kamertemperatuurregelsysteem met > 3 temperatuursensoren (zone-

’j regeling), modulerend

o Uitleveringstoestand

o Instelbaar

- Niet mogelijk

E Buitentemperatuursensor

Cc Klasse van de bedieningseenheid

1) Indeling conform EU-verordening nummer 811/2013 voor markering
van combinatie-installaties

2) Bijdrage aan de seizoensafhankelijke enerigie-efficiéntie van de ka-
merverwarming in %

[no] produktdata om energiforbruk

Angitt produktdata tilsvarer kravene til EU-forordning nr. 811/2013 til supplering

av ErP-direktivet 2010/30/EU. Klassen til temperaturregulatoren er nadvendig for

beregning av romvarme energieffektiviteten av et sammensatt system og overtas

hertil i system databladet.

~ Utetemperaturstyrt, modulerende [ON/OFF]
Romtemperaturstyrt, modulerende [ON/OFF]

ggf & @ Utetemperaturstyrt med pavirkning av romtemperaturen,
" modulerende [ON/OFF]
= Romtemperatur-reguleringssystem med > 3 temperaturfelere (sone-
R
j’j regulering), modulerende

o Leveringstilstand
o justerbar
- ikke mulig

Utetemperaturfeler

Cc Klasse til betjeningsenheten

1) Klassifisering i henhold til EU-forordning nr. 811/2013 til kjenneteg-
ning av sammensatte system

2) Bidrag til den drstidsavhengige romvarme energieffektiviteten i %

[p!] Dane produktu dotyczace zuzycia energii

Podane dane produktu odpowiadaja wymogom rozporzadzenia UE nr 811/2013
w ramach uzupetnienia dyrektywy 2010/30 UE. Klasa regulatora temperatury jest
potrzebna do obliczenia efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla
zestawu i jest wpisywana do karty zestawu produktow.

>~ Regulacja wg temperatury zewnetrznej, zmodulacja [ON/OFF]

Regulacja wg temperatury w pomieszczeniu, zmodulacja [ON/OFF]

g’,uﬁ‘ & @ Regulacjawg temperatury zewnetrznejz uwzglednieniem temperatury
w pomieszczeniu, zmodulacja [ON/OFF]

ﬂﬂ System regulacji temperatury w pomieszczeniu z > 3 czujnikami

5 temperatury (regulacja stref), modulowany
o Stan dostawy
0] Mozliwe do ustawienia
- Nie jest mozliwe

ﬂ Czujnik temperatury zewnetrznej

C Klasa modutu obstugowego

1) Zaszeregowanie zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 811/2013
dotyczace etykietowania zestawu produktow

2) Udziat w sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania
pomieszczen w %

[pt] Dados do produto sobre consumo de energia

0s dados do produto indicados correspondem aos requisitos definidos pela UE na

portarian.® 811/2013 como suplemento da Diretiva ErP 2010/30/UE. A classe do

regulador da temperatura é necessaria para o célculo da eficiéncia energética sazo-

nal do aquecimento ambiente de um sistema interligado e, para isso, é colocada na

ficha de dados do sistema.

< Controlo da temperatura exterior, modulante [ON/OFF]

@ Controlo da temperatura ambiente, modulante [ON/OFF]

5‘# & @ Controlo da temperatura exterior com influéncia da temperatura

! ambiente, modulante [ON/OFF]

ﬂﬂ Sistema de regulacdo da temperatura ambiente com > 3 sensores da

. temperatura (regulagao por zona), modulante
° Estado de entrega
o ajustavel
- impossivel

Sensor da temperatura exterior

C Classe da unidade de comando

1) Classificagao de acordo com a portariada UE n.0811/2013 paraa
marcacao de sistemas interligados

2) Contribuigdo para a eficiéncia energética sazonal do aquecimento
ambiente

[ro] Date de produs privind consumul de energie

Datele de produs indicate corespund cerintelor regulamentului UE nr. 811/2013

care completeaza directiva ErP 2010/30/UE. Clasa termostatului este necesara

pentru calcularea eficientei energetice pentru incalzirea camerei unui sistem de

racire multicompresor si este preluata in acest scop din fisa cu date de sistem.

>~ [n functie de temperatura exterioara, cu modulatie [ON/OFF]
In functie de temperatura incaperii, cu modulatie [ON/OFF]
g’,uﬁ‘ & @ In functie de temperatura exterioard, cu influenta temperaturii
incaperii, cu modulatie [ON/OFF]
ﬂﬂ Sistem de reglare pentru temperatura incaperii cu > 3 senzori de
5 temperaturd (reglare a zonelor), in modulatie
° Pachet de livrare
o reglabil
- imposibil
ﬂ Senzor pentru temperatura exterioard
C Clasa unitatii de comanda
1) Clasificare conform regulamentului UE nr. 811/2013 pentru marcajul
sistemelor de racire multicompresor
2) Contributia la eficienta energetica a incalzirii incaperilor in functie de
anotimp in %
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[ru] Npon: p p P 3Heprun

Mp1BeaéHHble napameTpbl cOOTBETCTBYIOT TpeboBaHMAM MocTaHoBneHuA EC NO
811/2013, pononksiowero [lupextusy no aHepronotpebnenuio (ErP) 2010/30/
EU. Knacc perynaTtopa remneparypbl TpebyeTca s pacuéra aHepreTMueckom
3(htheKTUBHOCTM KOMBMHMPOBAHHOM CUCTEMbI OTOMNEHUA NOMELLEHM U BHOCHTCA
B TEXHUUECKUI nacnopT CUCTEMbI.

T~ Pabota no HapyxHoit Temneparype, mogynupyembii [ON/OFF]
Pabota no komHatHo# Temneparype, Mogynupyembii [ON/OFF]

%%g & @ PaboTa no Hapy)xHo TeMneparype ¢ yueToM KOMHATHOM
Temnepartypbl, Mogynupyembii [ON/OFF]

53] CucTema perynupoBaHua KOMHaTHOM TeMnepatypbl ¢

EP > 3 TeMnepaTypHbIMM laTyMKaMK (peryn1poBaHHe 30H)

MoZyn1pyemasn

BXO[Z(MT B KOMMNNEKT NOCTaBKKU

MoxHO ycTaHoBUTL

Henbas ycTaHaBnuBaTh

[laTunk Hapy»XHOW TeMnepatypbl

Knacc nynbTa ynpaenexHua

Knaccudmkauusa cornacHo MocTaHosnexmio EC N0 811/2013 06

WAEHTUUKALMM KOMOUHUPOBAHHbIX CUCTEM

2) BKnap B Ce30HHYI0 SHEPreTHUecKyHo IPeKTUBHOCTL OTONNEHMA
NoMeLLEeHn B %

[sk] Udaje o vyrobku tykajiice sa spotreby energie

Uvedené tidaje o vyrobku zodpovedaji poziadavkdm nariadenia EU ¢. 811/2013

dopliujiiceho smernicu ErP 2010/30/EU. Pre vypocet energetickej t¢innosti

vykurovania priestoru spojenym zariadenim je potrebna trieda regulatora teploty,

guény (idaj je mozné ziskat z listu s Gdajmi o zariadeni.

™ Modulacné riadenie podla vonkajsej teploty [ON/OFF]

Modula¢né riadenie podla priestorovej teploty [ON/OFF]

% & @ Modulacné riadenie podla vonkajsej teploty, s vplyvom priestorovej
teploty [ON/OFF]

=5 Systém regulacie priestorovej teploty s > 3 snimacmi teploty (zonova

’] regulacia), modulaénd prevadzka

Stav pri dodavke

nastavitelné

nie je mozné

Snimac vonkajsej teploty

Trieda ovladacej jednotky )

Klasifikacia podla nariadenia EU ¢. 811/2013 0 oznacovani spojenych

zariadeni

2) Prinos k energetickej U¢innosti vykurovania priestoru v zavislosti od
rocného obdobia v %

[sI] Podatki o energijski porabi izdelka

Navedeni podatki o izdelku izpolnjujejo zahteve uredbe (EU) §t. 811/2013 0
dopolnitvi Direktive 2010/30/EU glede okvirnega programa za energetiko. Razred
regulatorja temperature je potreben za izracun energijske ucinkovitosti kompleta
naprav za ogrevanje prostorov, zato ga navajamo tudi na podatkovnem listu.

~ Vodeno v odvisnosti od zunanje temperature, spreminjajoce [ON/
OFF]
Vodeno v odvisnosti od sobne temperature, spreminjajoce [ON/OFF |
qﬁg & @ Vodeno v odvisnosti od zunanje temperature z vplivom sobne
” temperature, spreminjajoce [ON/OFF ]
5 Sobna temp. - regul. sistem z > 3 temp. tipali (regulacija con),
modulirano

ge—.0e

zo—i0e

o Stanje ob dostavi

o nastavljivo

- ni mozno
Tipalo zunanje temperature

C Razred krmilne enote

1) Klasifikacija v skladu z uredbo Komisije (EU) $t. 811/2013 0
oznacevanju kompletov naprav

2) Prispevek k sezonski energijski ucinkovitosti pri ogrevanju
prostorov v %

[sr] Podaci o potrosnji energije proizvoda

Navedeni podaci o proizvodu odgovaraju zahtevima EU pravilnika br. 811/2013

dopunjuje Smernicu o energetskom proizvodu 2010/30/EU. Ova klasa regulatora

temperature potrebna je za proracun energetske efikasnosti zagrevanja prostorije

od strane kombinovanog sistema i ovim se preuzima u tehnicki list sistema.

~ Na osnovu spoljasnje temperature, modulacioni [ON/OFF]
@ Na osnovu temperature u prostoriji, modulacioni [ON/OFF]
5‘# & Na osnovu spoljasnje temperature sa uticajem sobne temperature,

modulacioni [ON/OFF]

Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
D-73249 Wernau/Germany

5 Sobna temperatura regulacionog sistema sa > 3 senzora temperature
j’j (zonska regulacija), sa modulacijom
° Isporuceno stanje
o podesivo
- nije moguce
ﬂ Senzor za spoljasnju temperaturu
C Klasa upravljacke jedinice
1) Klasifikacija u skladu sa EU pravilnikom br. 811/2013 za oznacavanje
kombinovanih sistema
2) Doprinos godisnjoj energetskoj efikasnosti u zagrevanju prostorija u %
[sv] Produktuppgifter om energiférbrukning
Angivna produktuppgifter uppfyller kraven i EU-forordningen nr 811/2013 om
komplettering av direktivet 2010/30/EU om energirelaterade produkter. Rumsgi-
varens energieffektivitetsklass behdvs for att berdkna ett systems sasongsmedel-
%kningsgrad for uppvarmningen och anges dérfor i systemets informationsblad.
~ utetemperaturstyrd [ON/OFF]
rumstemperaturstyrd [ON/OFF]
;\*ﬁ& @ utetemperaturstyrd med inverkan fran rumstemperaturen [ON/OFF]
HE Rumstemperaturreglersystem med >3 temperaturgivare (zonregle-
. ring), modulerande
e Fabriksinstallning
o] Installningsbart lage
- kan ej éndras
M utetemperaturgivare
C Skyddsklass
1) Hanvisning till energieffektivitetsklass enligt EU-forordningen 811/
2013 om energimarkning av systemet
2) Bidrag till saisongsmedelverkningsgraden for uppvarmningen i %
[tr] Enerji tiiketimine iligkin iiriin verileri
Belirtilen diriin verileri, 2010/30/AT sayili ErP direktifini tamamlamak igin 811/
2013 sayili AT diizenlemesinin gerekliliklerine uygundur. Termostat sinifi bilgisi, bir
birlesik tesisatin oda 1sitmasi enerji verimliliginin hesaplanmasi icin gereklidir ve
bunun icin sistem bilgi formuna devralinmaktadir.
s Dis hava sicakligi referansli, modiilasyonlu [ON/OFF]
Oda sicakligi referansh, modiilasyonlu [ON/OFF]
ﬁ & @ Oda sicaklig etkisi ile dig hava sicakligi referansli, modilasyonlu [ON/
OFF]
o > 3 adet sicaklik sensoriine (bolge kontrolii) sahip oda sicakligi kontrol
j’j sistemi, modiilasyonlu

° Teslimat durumu

o ayarlanabilir

- mimkin degil
Dis hava sicaklik sensori

C Kumanda paneli sinifi

1) Birlesik tesisatlarin isaretlenmesine iliskin 811/2013 no.lu AT
diizenlemesi uyarinca siniflandirma

2) Mevsime bagli oda isitma enerjisi verimliligi icin % olarak katki

[uk] XapakTepucruku Bupoby A0 CNoXHBaHHA eHeprii
[laHi xapaKTep1CTUKI 3a3HaueHOro NPOAYKTY BIANOBIAAIOTb BUMOTaM TEXHIUHMX
ymoe ECN0811/2013y foaarok A0 [IMPEKTUBH 3 eKONOriuHoro nnaHysawHa 2010/
30/€C. Knac koHTponepa remneparypu notpibex 4ns po3paxyHky eHepreTuuHoi
eheKTUBHOCTi ONaneHHs NPUMILLEHHA KOMMNEKCHOT yCTAHOBKM, Ta 3 Lii€l0 METO
BiH 3a3HaYa€TbCA B NACNOPTi CUCTEMM.
™ 3 KOHTPO/EM 30BHILLHbOI TEMNEPaTYpH, MoayNboBaHmit [ON/OFF]
3 KOHTPO/EM TEMMNEPATYPH NPUMILLEHHS, MOAyNboBaHHi [ON/OFF]
ﬁ & @ 3 KOHTPONEM 30BHILLHbOI TEMMNEPATYPH 3 ypaxyBaHHAM TeMnepatypy
NPUMiLLEHHA, MoaynboBanui [ON/OFF]
ﬂﬂ MopynboBaHa cucTema perynioBaHHA KiMHaTHOI TeMnepaTtypu 3
> 3 [jaTuMKaMy TeMneparypy (kepyBaHHs 30HaMH)
Ld YMOBH nocTayaHHA
o PerynboBaHa
- He moxnusa
ﬂ [laTunk 30BHilLHbBOT TEMNepaTypy
C Knac npucTpoto kepyBaHHs
1) Knacudikauis 3rigHo TexHiunux ymoB NO 811/2013 gns BU3HaUeHHA
KOMMNEKCHUX YCTaHOBOK
2) [lonaBaHHsA 10 3yMOBNEHOI CE30HOM EHEPreTUUHOI eDeKTUBHOCTI
OnaneHHA NPUMiLLeHHA Y %



